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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje,
ze korzystanie z niego sprawi Panstwu przyjemnosé.

Symbole uzyte w tej instrukgji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyrdznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazd-
wek, aby unikngé wypadkéw i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotéw.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogélne uwagi

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczytad instrukcje obstugi. Prosze zachowad jg wraz z kartg
gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci rowniez karto-
nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujgc urzadzenie
innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

Jezyk polski
Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatnego
celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie
to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziafal-
no$ci gospodarczej.
Prosze nie korzystac z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania sfonecznego, wilgoci (w zadnym wypad-
ku nie zanurza¢ w substancjach plynnych) oraz ostrych
krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi
dormi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze
natychmiast wyciggnac wtyczke.
Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowaé jakie$ akcesoria, w celu wyczysz-
czenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktdcen, prosze
zawsze wylaczy¢ urzadzenie i wyjac wiyczke z gniazdka
(nalezy ciagnac za wiyczke, nie za przewdd).
Pracujacego urzadzenia nie nalezy pozostawiac bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadze-
nie nalezy zawsze wytgczac i wyciagad wtyczke sieciowa
z gniazda.
Nalezy regulamie sprawdza¢, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestaé korzystac z urzadzenia.
Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.
Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobod-
nie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawié sie folia.
Niebezpieczenstwo uduszenia!

Specjalne wskazéwki zwigzane
z bezpieczna obstuga tego urzadzenia

e Prosze nie wkiadac za kratke ochronng palcéw ani innych przed-

miotow!

e Ostroznie z dtugimi wiosami: ped powietrza moze je wessac!
e Prosze wigczaé urzagdzenie tylko przy zamknietej kratce ochron-

nej!

o Jesli konieczne jest zdjecie ostony wentylatora, najpierw nalezy
wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazda.

e Prosze wybra¢ odpowiednig podktadke, aby urzadzenie pod-
czas pracy nie mogfo sie przewrocic!

VL3741S_IM
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Jezyk polski

 Nie stawiaj urzgdzenia bezposrednio obok pieca lub innego
zrédta goraca.

e Nie naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie. Skontaktowac sie z pra-
cownikiem autoryzowanego serwisu. Jesli przewdd zasilania jest
uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta, przedstawiciela
serwisu lub podobnie wykwalifikowanej osoby, aby uniknaé za-
grozenia.

e 7 urzadzenia moga korzystaé dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby z ograniczonymi fizycznymi, czuciowymi oraz mentalnymi
zdolnosciami lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg nad-
zorowane |ub poinstruowane, jak uzy¢ urzadzenia w bezpieczny
sposob | rozumiejg ewentualne ryzyko.

e Dzieciom nie wolno bawic sie urzagdzeniem.

e Drzieci nie mogg czyscic ani wykonywac dozwolonej dla uzytkow-
nika konserwacji bez nadzoru.

* Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie w celu czyszczenia. Prosze
skorzystac z instrukcji podanych w rozdziale ,Czyszczenie”.

Przeglad elementéw obisugi Rozpakowanie urzdzenia

1 Haczyk 1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2 Sruba napedowa 2. Usun wszystkie elementy opakowania, jak folie, wypetnia-
3 Watek silnika cze, uchwyty do kabli i opakowanie kartonowe.

4 Silnik 3. Sprawdz kompletnos¢ zawartosci opakowania.

5 Przycisk nastawczy oscyladji 4. Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen w transpor-
6 Ostona przefacznikdw cie, aby zapobiec powstaniu ryzyka.

é SNruIE)a tzichna rura| stgjaka/ cl><bL,Jo.|ovva elementu sterowania § WSKAZOWKA:

o p i L@ aco rekgg AdTWYSOKOsA Na urzadzeniu moze znajdowac sie pyt lub pozostatosci

10 Rrﬁ; g;ig askace poproliiukcyjne. Radzimy przetrze¢ obudowe wilgotng

11 Sruby do montazu podstawka szmatiq.

12 Plyta montazowa

13 Podstawka Instrukcje montazu

14 Przetgcznik trybu pracy

15 Tylna siatka ochronna Urzadzenie musi by¢ catkowicie zmontowane przed pierwsza

16 Nakretka mocujaca pracg!

17 Pierscien do mocowania tylnego kosza ochronnego § WSKAZOWKA:

18 Sruba mocujaca o _ S

19 Srubamocujaca e Potrzebny Jestsrubokret klzyzakowysrednlej wielkosci

20 Przednia siatka ochronna w celu dokonywania montazu.

Bez ilustracji: Pilot
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1 WSKAZOWKA:

e Sruby niedotaczone jako akcesoria sg wstepnie zamo-
cowane na odpowiednich czesciach.

* Roéwniez sprawdzi¢ ,Przeglad elementéw obtsugi” na
stronie 3.

1. Elementy podstawki zt6z tak, aby utworzyty krzyzak.

2. Przykre¢ mocno ptyte montazowa do podstawki (12).
W tym celu nalezy uzy¢ cztery wkrety krzyzakowe.

3. Wykreci¢ nakretke do regulacji wysokosci (8). Wsun
ostone (9) do oporu w dét na rure stojaka (10). Ponownie
przykre¢ nakretke do regulacji wysokosci na rurze stojaka
(10).

4. Prosze poluzowac $rube ztgczng (7) i zamocowad obudo-
we elementu sterowania (6) ewent. obudowe silnika (4) na
rurze stojaka. Nastepnie recznie dokrecic $rube taczaca.

5. Odkrec pierscien mocujacy (17) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara. Odtéz tak, aby byt w zasiegu
reki.

6. Zatdz tylny kosz ochronny (15), wsuwajac go w wyztobie-
nia.

1 WSKAZOWKA:
Zwréé uwage na to, aby uchwyt do przenoszenia byt
skierowany do gory.

7. Dokrec pierscien mocujacy (17) tylnego kosza ochronne-
go (15) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Zatéz $migto (2) na watek silnika (3).
9. Dokrec $rube mocujaca $migta (18), obracajac w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
10. Wyjmij wstepnie zmontowang $rube mocujaca (19)
i nakretke (16) z kosza ochronnego. Odtéz tak, aby byly
w zasiegu reki.
11. Przymocowa¢ przednig ostone ochronng (20) za pomoca
haka (1) do tylnej ostony ochronnej.

1 WSKAZOWKA:

Otwory do sruby mocujacej w przedniej i tylnej kratce
ochronnej musza by¢ ustawione jedna nad druga.

S8

12. Przymocuj kosz ochronny przy uzyciu $ruby mocujacej (19)
i nakretki (16).
13. Zamknij haczyki mocujace.

Miejsce ustawienia

Urzadzenie nalezy ustawiac na réwnej, antyposlizgowej
powierzchni.

Uruchomienie

Podtaczenie elektryczne

e Zanim potaczycie Panstwo wtyczke z gniazdkiem prosze
sprawdzi¢, czy napiecie siedi jest zgodne z napieciem
urzadzenia. Odpowiednie informacje znajda Panstwo na
tabliczce identyfikacyjnej urzadzenia.

VL3741S_IM

Jezyk polski

*  Prosze podtaczy¢ urzadzenie do przepisowo zainstalo-
wanego gniazdka z zestykiem ochronnym. Kontrolka
zasilania POWER wskazuje, czy wentylator jest gotéw do

pracy.

Wstawianie baterii do pilota

(Baterie nie sg zawarte w komplecie urzadzenia)

e Otwodrz pokrywke kieszeni na baterie na tylnej $ciance
pilota.

o Wtz 2 baterie MICRO typu RO3 ,AAA" 1,5V.

o Zwrdé uwage na prawidtowe utozenie biegundw. Szcze-
goty znajduja sie w komorze baterii.

e Zamknij pojemnik na baterie.

1 WSKAZOWKA:
Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
baterie, aby uniknaé wycieku elektrolitu.

/\ UWAGA:

®  Zuzytych baterii nie wyrzucaj razem z odpadami do-
mowymi. Oddaj zuzyte baterie w specjalnym punkcie
zbiorczym. Informacje na ten temat uzyskasz w gminie.

e Nie wolno w jednym zestawie faczy¢ baterii roznych
typdw ani baterii nowych z uzywanymi.

Zasieg pilota

Pilot posiada zasieg ok. 8 metréw. Jesli zasieg skraca sie,

nalezy wymieni¢ baterie.

oAby uzy¢ pilota, nalezy nakierowac go na czujnik w przed-
niej czesci obudowy przetgcznika.

*  Sprawdzi¢, czy nie ma przeszkdd miedzy pilotem a czujni-
kiem.

Uzytkowanie

Podstawowe ustawienia
Zanim uruchomicie Panstwo urzgdzenie prosze ustawi¢
odpowiedni kat nachylenia dmuchawy.

e Zawiesi¢ obudowe silnika obydwoma rekoma i nachyli¢
ostroznie do wybranej pozycji. Zatrzasnie sie styszalnie na
miejscu.

/\ UWAGA:
Kat nachylenia wynosi ok. 15 stopni.

Ustawienie wentylatora
Mamy dwie opcje:
* Stacjonarna

1. Zamkna¢ urzadzenie.

2. Wyciggna regulator kontrolny ku gérze.

3. Uzy¢ uchwytu do przenoszenia w celu ustawienia
urzadzenia w wybranej pozydji.
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Jezyk polski
* Drgania
1. Zamknac urzadzenie.
2. Nacisna¢ regulator kontrolny.

1 WSKAZOWKA:
Urzadzenie obraca sie automatycznie w zakresie
okoto 80 stopni.

3. Aby wylaczyé funkdje, wytaczy¢ urzadzenie i wycia-
gnac regulator kontrolny ku gérze.

Dziatanie

Niektdre funkcje wentylatora mozna uruchamia¢ zaréwno

z pilota jak i z przyciskéw na obudowie przetacznika. Przyciski
oznaczone* mozna znalez¢ zaréwno na urzadzeniu jak i na
pilocie.

1 WSKAZOWKA:
Kontrolki na obudowie przefacznika wskazujg ustawienia.

ON/SPEED*

1 WSKAZOWKA:

o \Wiaczajac po raz pierwszy, po podtaczeniu wiyczki
kabla zasilania do gniazdka sieciowego wentylator
pracuje w trybie recznym na niskich obrotach (LOW).
Kontrolki MODE oraz LOW $wieca sie na czerwono.

*  Powylaczeniu przyciskiem OFF | ponownym wiaczeniu
przyciskiem ON/SPEED urzadzenie kontynuuje swojg
prace w trybie ustawionym ostatnio.

Wilaczanie oraz wybér predkosci

Kilkukrotnie nacisnac przycisk ON/SPEED, aby wybrac jeden
z trzech predkosci obrotéw:

e [OW wolne

e MDD $rednie

e HIGH szybkie

TIMER Przelacznik czasomierza

Jesli potrzeba wytgczy¢ urzadzenie po uptywie ustawionego
czasu, nalezy wcisnaé przycisk TIMER.
1 WSKAZOWKA:
Czas pracy przediuza sie o pét godziny za kazdym nacisnie-
ciem przycisku TIMER.
Maksymalny czas wytaczenia: 7,5 godzin (H).

VL3741S_IM

MODE  Funkcje zmiany wiatru

Urzadzenie posiada dwie rézne funkcje zmiany wiatru: natu-
ralng i senna. Predkos¢ wentylatora inaczej zmienia sie w tych
dwéch funkgjach.

Kilkukrotnie wcisna¢ przycisk MODE w celu wigczenia jednej
z tych funkgji.

*  Tryb reczny (zapala sie na czerwono kontrolka MODE)

W dowolnym momencie mozna samemu ustawiac pred-

kosc¢ wentylatora.

* Tryb naturalny (kontrolka MODE $wieci sig na zielono)

* W przypadku wyboru ustawienia predkosci HIGH
(predkosc duza) predkosc przetacza sie pomiedzy
duzg - $rednig — matg — wytgczeniem.

e W przypadku wyboru ustawienia predkosci MID
(predko$¢ srednia), predkosc przefacza sie pomiedzy
$rednig —wolng — wytgczeniem.

e W przypadku ustawienia predkosci LOW (predkosé
wolna) przetaczanie jest pomiedzy wolng —wylgcze-
niem.

* Tryb snu (kontrolka MODE wyfacza sie)

—  Przy wyborze ustawienia predkosci HIGH: wentylator
pracuje w , trybie naturalnym” przez pierwsze 30 mi-
nut w ustawieniu predkosci HIGH. Nastepnie pracuje
przez 30 minut jak w “trybie naturalnym” w ustawieniu
predkosci MID. Przez pozostaty czas wentylator pracu-
je jak w ,trybie naturalnym” w ustawieniu predkosci
LOW.

- W ustawieniu predkosci MID: wentylator pracuje jak
w "trybie naturalnym” przez pierwsze 30 minut w usta-
wieniu predkosci MID. Przez pozostaly czas wenty-
lator pracuje jak w “trybie naturalnym” w ustawieniu
predkosci LOW.

- W przypadku wyboru ustawienia predkosci LOW:
nastepuje przefaczenie pomiedzy wolng predkoscig

1

a wylaczeniem wentylatora jak w ,trybie naturalnym”.

OFF* Wytaczanie
W celu wyfaczenia urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk OFF.

25.06.19



Czyszczenie

Jezyk polski

/\ OSTRZEZENIE:

® Przed czyszczeniem zawsze wyciggaj wiyczke z gniazda sieciowe-

go.

e Jezeli chcesz zdjgé kosz ochronny: wytgczaj zawsze urzadzenie

| wyciggaj wtyczke sieciowa.

e Urzadzeniaparze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

/\ UWAGA:
e Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przedmiotow.

e Nie uzywaj ostrych lub sciernych srodkéw czyszczacych.

o Czy$¢ zewnetrzne powierzchnie urzgdzenia suchg szmat-
ka, bez zadnych dodatkéw.

e W przypadku zabrudzen ciezkich do usuniecia nalezy
przetrze¢ urzadzenie lekko wilgotng $ciereczka, a nastep-
nie wytrze¢ je do sucha.

Przechowywanie

o Oczysci¢ urzadzenie zgodnie z opisem.

o Zalecamy przechowywanie urzagdzenia w oryginalnym
opakowaniu, jesli nie zamierzamy go uzywaé przez duz-
sze okresy czasu.

e Zawsze trzymac urzadzenie poza zasiegiem dzieci w do-
brze wentylowanym i suchym miejscu.

Dane techniczne

MOGEL: oo VL3741S
Napiecie zasilajgee:. ... 220-240V~, 50/60 Hz
PODOr MOCY: oo 45W
SEOPIEN OCNIONY: s II
MESE NETLO .o ok. 2,55kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych
i projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapieciowej i kompatybilnosci elektromagnetycznej.
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Ogélne warunki gwarangiji

Producent / Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na
zakupione urzadzenie. Okres gwarandji liczony jest od daty
zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie
wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana
bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma zwrot
ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktdre nie spetnia
funkgji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyng takiego
stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub materiatowa.

Gwarancja nie s3 objete uszkodzenia mechaniczne, chemicz-
ne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit zewnetrznych
(np. przepiecie w sieci energetycznej czy wytadowania
atmosferyczne), jak réwniez wady powstate w wyniku obstugi
niezgodnej z instrukcjg obstugi urzadzenia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na wolne
od wad lub, jesli wymiana jest niemozliwa, zwrotu gotowki
tylko po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego
urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi i w
oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu i prawi-
drowo wypetniona karta gwarancyjna (pieczatka sklepu, data
sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na terenie
Rzeczpospolitej Polskie.

Niniejsza gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawie-
sza uprawnien Nabywcy wynikajacych z przepisow Ustawy

z dnia 27 lipca 2002 1. 0 szczegdlnych warunkach sprzedazy
konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U. z
2002 1. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0
Ul. Brzeska 1

45-960 Opole
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Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na smieci”

Prosze oszczedzad nasze srodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzystac z punktéw zbiorczych, przewi-
dzianych do zdawania sprzetu elektrycznego,
B | tam prosze oddawac sprzet elektryczny, ktérego
juz nie beda Panstwo uzywad.
Tym sposobem pomagajg Panstwo unikaé potencjalnych na-
stepstw niewtasciwego usuwania odpaddw, majacych wptyw
na Srodowisko i zdrowie ludzi.

Ta droga przyczyniaja sie Panstwo do ponownego uzycia, do
recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zdac sprzet, otrzymajg Panstwo
w swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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